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IMPORTANT

Read and follow all safety information and instructions. Keep for future reference.
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RNING!

Only for domestic use and indoor use.

Regular inspection is necessary at the beginning of the season and before each use. to check
wooden stick, metal ring, ropes and other means of attachments for evidence of deterioration; to
check all adjustable buckles and knots for tightness and tighten when required; to check the
buckles and knots edges for roughness.

It must not be exceed a maximum weight - 60 kg.

Small parts. Choking hazard.

The use of the item is allowed only under continuous supervision by an adult.

It's not suitable for children under 3 years old. Only for children over 3Y.

PE bag packaging. Please take away the plastic bag from children to avoid risk of suffocation.

To replace defective parts in accordance with the manufacturer's instructions.

Assembly by an adult.

ECTION FOR USE:
Before using, please check to ensure that all knots on the swing is firmly tightened. Inappropriate
use or faulty application of the product is explicitly forbidden and absolves the manufacturer of
all liability.
This product needs to be mounted and checked thoroughly by an adult before use.
This product is intended for family domestic and indoor only.
When installing the product, ensure that the play system or other construction can support the
weight and that there is no risk of entrapment. When put the cushion on the swing, to make sure
the strap is tied on the back wooden stick.
The product should be placed on a level surface at least 2 m distance to any structure or obstruc-
tion such as a fence, garage, house or overhanging branches, laundry lines or electrical wires.
In this safety area no hard, angular or spiky objects should be present. The surface underneath
the product should be flat and shock absorbing The product must not be placed on asphalt,
concrete or any other hard surface. We advise the removal and storage of all accessories during
the winter because the characteristics of the soil (when frozen) are not suitable for safe play.
Please do not exposure to the sun long-term if not in use.
8.To oil all metallic moving parts when in need.
9.To check swing seats, wooden sticks, ropes and other means of attachments if they're in good
condition from aging and well connected.
10.Installation method: Installation of the product on the horizontal bar happens by linking the
metal ring of rope with the spring hooks. See page 7. Please ensure the crossbeam is never higher
than 2.5M; The diameter of rope is IOMM and the length is 1.8M. The minimum distance between
the baby swing and the play equipment or frame should be 45cm. The minimum distance from
the bottom of the product to the ground surface shall be not less than 35 cm and not more than
45 cm.
T.Instructions that modifications made by the consumer to the original activity toy (for example
the adding of an accessory) shall be carried out according to the instructions of the manufactur-
er. In particular, instructions shall be provided with a kit/accessory about the installation of
rope/nets concerning the minimum diameter, the need for fixation at both ends, over all length,
and positioning in relation to other structures. It is better not to reduce or add additional accesso-
ries, otherwise it may be used improperly and lead to the occurrence of danger.
The maintenance instructions shall, when appropriate, also include the following recormmenda-
tions:
to check all nuts and bolts for tightness and tighten when required;
to check all coverings for bolts and sharp edges and replace when required;

he beginning of each season as well as at regular intervals during the usage

season, we should follow below maintenance instructions:
Routine visual inspection (weekly to monthly)
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2.
3.
4.

Always check that the connectors are securely fastened.

Check the shock absorbing surface for objects that don't belong there.
Check for missing parts.

Check the equipment ground clearances.

Operational inspection (1 to 3 months)

1

Check the stability of the construction.



2.

Check every part for excessive wear and remove when necessary.

Annual inspection (1 up to 2 times per year)

1
2.

Check for rust and corrosion.
Check every part for excessive wear and remove when necessary.

It is of particular importance that they should be inspected at the beginning of each season as well as
at regular intervals during the usage season.The main parts (such as swing seat, wooden stick and
rope) should be checked and maintained at regular intervals.

If checks are not carried out, the activity toy could overturn or become a fall off hazard.

cz DULEZITE
Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni informace a pokyny. Navod si uschovejte pro moznou
budouci potfebu.

VAR

OVAN:i!

Pouze pro nekomeréni domaci pouziti.

Na zacatku sezony a pred kazdym pouZitim je nutna pravidelna kontrola. Dfevéné tyce, kovové
krouzky, lana a dalSi upevnovaci prostfedky zkontrolujte pro opotfebeni. Nastavitelné prezky a
uzly zkontrolujte a v pfipadé potieby utahnéte.

Maximalni nosnost 60 kg.

Malé Casti. Nebezpedi uduseni.

Pouziti pod dozorem dospélé osoby.

Vhodné pro déti od 3 let.

Baleno do plastového sacku, ten prosim umistéte z dosahu déti, abyste predesli riziku uduseni.
Vadné ¢asti vyménte v souladu s pokyny vyrobce.

Montaz dospélou osobou.

NAVOD K POUZITi:
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Pred pouzitim zkontrolujte véechny uzly na houpacce, musi byt pevné utazené. Nevhodné pouziti
nebo chybnd montdaz produktu je vyslovné zakazana a zbavuje vyrobce veskeré odpovédnosti.
Tento produkt musi byt pfed pouzitim namontovan a zkontrolovan dospélou osobou.

Tento produkt je uréen pouze pro nekomeréni domaci pouziti.

PFi instalaci produktu se ujistéte, Ze nosna konstrukce unese jeho hmotnost a Ze nehrozi riziko
zachyceni. Pfi umistovani polstrovani na houpacku se ujistéte, Ze je popruh pripevnén k zadni
dievéné tyci.

Produkt by mél byt umistén na rovném povrchu ve vzddalenosti nejméné 2 m od jakékoli
konstrukce nebo prekazky, jako je plot, garaz, dim, previslé vétve, 3nlry na pradlo nebo draty
elektrického vedeni.

V této bezpelnostni zéné by se nemély nachazet zadné tvrdé, hranaté nebo Spicaté predméty.
Povrch pod produktem by mél byt rovny a narazy tlumici. Produkt nesmi byt umistén na asfaltu,
betonu ani jiném tvrdém povrchu. Doporucujeme béhem zimy odstranit a uskladnit veskeré
pfislusenstvi, protoze vlastnosti pady (pokud je zmrzld) nejsou vhodné pro bezpecnou hru.
Pokud vyrobek nepouzivate, nevystavujte jej dlouhodobé slune¢nimu zareni.

Pohyblivé kovové ¢asti v pfipadé potfeby naolejujte.

Zkontrolujte sedacku houpacky, dievéné tyce, lana a dalSi upevnovaci prostifedky, zda jsou
v dobrém stavu (z dlvodu starnuti materialu) a zda jsou dobfe spojeny.

ZpUsob montaze: Instalace produktu na hrazdu se provadi spojenim kovového krouzku lana s
pruzinovymi haky. Viz obrazek str. 7. Ujistéte se, Ze pficny nosnik neni nikdy vyssi nez 2,5 m.
Prameér lana musi byt 10 mm, délka 1,8 m. Minimalni vzdéalenost mezi détskou houpackou a
hracim zafizenim nebo ramem by méla byt 45 cm. Minimalni vzdalenost od spodni ¢asti produk-
tu k povrchu zemé by méla byt nejméné 35 cm a nejvice 45 cm.

Upravy provedené spotfebitelem na plvodni hra&ce pro aktivitu (napt. pfidani pFislusenstvi) musi
byt provedeny podle pokynU vyrobce. Zejména musi byt k sad&/pfisludenstvi pfiloZzeny pokyny k
instalaci lana/siti tykajici se minimalniho praméru, potfeby upevné&ni na obou koncich, po celé
délce a umisténi vzhledem k ostatnim konstrukcim. Je lepsi neredukovat ani nepridavat dalsi
pfisludenstvi, jinak maze byt hracka nespravné pouzita a to mUze vést k nebezpedi.

Pokyny pro udrzbu musi v pfipadé potifeby obsahovat také nasledujici doporuceni:

Zkontrolujte utazeni védech matic a SroubU a v pfipadé potfeby je dotahnéte.

Zkontrolujte véechny kryty, zda z nich nevyCuhuji srouby nebo nemaji ostré hrany, v pfipadé
potieby je vymeérnite.



Na zacatku kazdé sezény a také v pravidelnych intervalech béhem sezény pouzivani byste méli
dodrzovat nasledujici pokyny pro adrzbu:

Pravidelna vizualni kontrola (tydné az mési¢né)

1. Vzdy zkontrolujte, zda jsou spojovaci ¢asti bezpecné upevnény.

2. Zkontrolujte narazy tlumici povrch pro cizi predméty.

3. Zkontrolujte, zda nechybi zadné dily.

4.  Zkontrolujte vzdalenost zafizeni od zemé.

Provozni kontrola (1krat za 1 az 3 mésice)

1. Zkontrolujte stabilitu konstrukce.

2. Zkontrolujte véechny dily pro nadmérné opotiebovani a v pfipadé potieby je vymérte nebo
odstrante.

Roc¢ni kontrola (1 az 2krat roc¢né)

1. Zkontrolujte pro korozi.

2. Zkontrolujte vSéechny dily pro nadmérné opotiebovani a v pfipadé potieby je vymérnte nebo
odstrante.

Je obzvlasté dllezité, aby probihaly kontroly na zacatku kazdé sezény a také v pravidelnych
intervalech béhem sezdény pouzivani. Hlavni ¢asti (jako je sedatko houpacky, difevéna ty¢ a lana) by
mely byt kontrolovany a udrzovany v pravidelnych intervalech.

Pokud se kontroly neprovadéji, mize se hracka prevratit nebo se stat jinak nebezpeénou.

SK DOLEZITE
Precitajte si a dodrzujte vSetky bezpecnostné informacie a pokyny. Navod uschovajte pre moznu
bududcu potrebu.

VAROVANIE!
. Len na nekomercné domace pouzitie.Len na nekomercné domace pouzitie.
Na zaciatku sezény a pred kazdym pouzZitim je nutna pravidelna kontrola. Drevené tyCe, kovové
krazky, lana a dalSie upeviovacie prostriedky skontrolujte pre opotrebovanie. Nastavitelné pracky
a uzly skontrolujte a v pripade potreby utiahnite.
Maximalna nosnost 60 kg.
Malé Casti. Nebezpecenstvo udusenia.
Pouzitie pod dozorom dospelej osoby.
Vhodné pre deti od 3 let.
Balené do plastového vrecka, ten prosim umiestnite z dosahu deti, aby ste predisli riziku uduse-
nia.
Chybné ¢asti vymernte v sulade s pokynmi vyrobcu.
Montaz dospelou osobou.

NAVOD NA POUZITIE:

1 Pred pouzitim skontrolujte vsetky uzly na hojdacke, musia byt pevne utiahnuté. Nevhodné pouzi-

tie alebo chybna montaz produktu je vyslovne zakdzana a zbavuje vyrobcu vietkej zodpovednos-

ti.

Tento produkt musi byt pred pouzitim namontovany a skontrolovany dospelou osobou.

Tento produkt je ur¢eny len na nekomercéné domace pouzitie.

Pri instalacii produktu sa uistite, Ze nosna konstrukcia unesie jeho hmotnost a Ze nehrozi riziko

zachytenia. Pri umiestrfiovani vypodloZzenia na hojdacku sa uistite, Ze je popruh pripevneny k

zadnej drevenej tyci.

5. Produkt by mal byt umiestneny na rovnom povrchu vo vzdialenosti najmenej 2 m od akejkolvek
konstrukcie alebo prekazky, ako je plot, gardz, dom, previsnuté vetvy, Snury na bielizern alebo
droty elektrického vedenia.

6. Vtejto bezpecnostnejzdéne by sa nemali nachadzat Ziadne tvrdé, hranaté alebo Spicaté predmety.

Povrch pod produktom by mal byt rovny a narazy timiaci. Produkt nesmie byt umiestneny na

asfalte, betdéne ani inom tvrdom povrchu. Odporuc¢ame pocas zimy odstranit a uskladnit vSetko

prislusenstvo, pretoze vlastnosti pody (ak je zamrznutad) nie su vhodné pre bezpecnu hru.

Pokial vyrobok nepouzivate, nevystavujte ho dlhodobo sine¢nému Ziareniu.

Pohyblivé kovové ¢asti v pripade potreby naolejujte.

Skontrolujte sedacku hojdacky, drevené tyCe, land a dalSie upevnovacie prostriedky, ¢i su v

dobrom stave (z dévodu starnutia materidlu) a ¢i su dobre spojené.

10. Spobsob montéaze: Instalacia produktu na hrazdu sa vykonava spojenim kovového kriazku lana s
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pruzinovymi hakmi. Pozri obrazok str. 7. Uistite sa, Ze priecny nosnik nie je nikdy vyssi ako 2,5 m.
Priemer lana musi byt 10 mm, dizka 1,8 m. Minimalna vzdialenost medzi detskou hojdackou a
hracim zariadenim alebo rdmom by mala byt 45 cm. Minimalna vzdialenost od spodnej Casti
produktu k povrchu zeme by mala byt najmnenej 35 cm a najviac 45 cm.

1.  Upravy vykonané spotrebitelom na pévodnej hraéke pre aktivitu (napr. pridanie prislusenstva)
musia byt vykonané podla pokynov vyrobcu. Najma musia byt k sade/prisludenstvu prilozené
pokyny na intalaciu lana/sieti tykajlce sa minimalneho priemeru, potreby upevnenia na oboch
koncoch, po celej dizke a umiestnenia vzhladom na ostatné konétrukcie. Je lepdie neredukovat
ani nepridavat dalsie prislusenstvo, inak méze byt hracka nespravne pouzitd a to moze viest k
nebezpecenstvu.

12. Pokyny pre udrzbu musia v pripade potreby obsahovat aj nasledujluce odporucania:

Skontrolujte utiahnutie véetkych matic a skrutiek a v pripade potreby ich dotiahnite.
Skontrolujte vietky kryty, ¢i z nich nevy¢uhuju skrutky alebo nemaju ostré hrany, v pripade potre-
by ich vymente.

Na zaciatku kazdej sezény a tiez v pravidelnych intervaloch poc¢as sezény pouzivania by ste mali
dodrziavat nasledujuce pokyny pre udrzbu:

Pravidelna vizuialna kontrola (tyZdenne aZ mesaéne)

1. Vzdy skontrolujte, Ci sU spojovacie Casti bezpecne upevnené.

2. Skontrolujte narazy timiaci povrch pre cudzie predmety.

3. Skontrolujte, ¢i nechybaju ziadne diely.

4.  Skontrolujte vzdialenost zariadenia od zeme.

Prevadzkova kontrola (1krat za 1 az 3 mesiace)

1. Skontrolujte stabilitu konstrukcie.

2. Skontrolujte vSetky diely pre nadmerné opotrebovanie a v pripade potreby ich vymerite alebo
odstrante.

Ro¢na kontrola (1 az 2-krat roc¢ne)

1. Skontrolujte pre koréziu.

2. Skontrolujte vSetky diely pre nadmerné opotrebovanie a v pripade potreby ich vymerite alebo
odstrante.

Je obzvlast délezité, aby prebiehali kontroly na zaciatku kazdej sezény a tiez v pravidelnych intervaloch
pocas sezdny pouzivania. Hlavné casti (ako je sedadlo hojdacky, drevena ty¢ a land) by mali byt
kontrolované a udrziavané v pravidelnych intervaloch.

Ak sa kontroly nevykonavaju, moze sa hracka prevratit alebo sa stat inak nebezpecnou.

DE WICHTIG
Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie diese Anleitung fur
eine spatere Verwendung auf.

WARNUNG!

. Nur fUr den nicht gewerblichen Gebrauch im privaten Haushalt.
Zu Beginn der Saison und vor jeder Benutzung ist eine regelmaBige Kontrolle erforderlich.
Uberprifen Sie Holzstangen, Metallringe, Seile und andere Befestigungselemente auf Abnutzu-
ng. Kontrollieren Sie verstellbare Schnallen und Knoten und ziehen Sie sie bei Bedarf fest.
Maximale Belastbarkeit: 60 kg.
Kleinteile. Erstickungsgefahr.
Benutzung nur unter Aufsicht eines Erwachsenen.
Geeignet fur Kinder ab 3 Jahren.
In einem Kunststoffbeutel verpackt - bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren,
um Erstickungsgefahr zu vermeiden.
Defekte Teile sind gemai den Anweisungen des Herstellers auszutauschen.
Montage durch einen Erwachsenen.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

1. Uberprufen Sie vor der Benutzung alle Knoten der Schaukel; sie mussen fest angezogen sein.
UnsachgemaBe Verwendung oder fehlerhafte Montage des Produkts ist ausdricklich untersagt
und entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

2. Dieses Produkt muss vor der Benutzung von einem Erwachsenen montiert und Uberpruft
werden.



3. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fur den nicht gewerblichen Gebrauch im privaten Haushalt
bestimmt.

4. Stellen Sie bei der Installation sicher, dass die tragende Konstruktion das Gewicht tragt und keine
Gefahr des Hangenbleibens besteht. Achten Sie beim Anbringen der Polsterung darauf, dass der
Gurt an der hinteren Holzstange befestigt ist.

5. Das Produkt sollte auf einer ebenen Flache und in einem Abstand von mindestens 2 m zu
jeglichen Konstruktionen oder Hindernissen wie Zaunen, Garagen, Hausern, Uberhangenden
Asten, Wascheleinen oder Stromleitungen aufgestellt werden.

6. In diesem Sicherheitsbereich durfen sich keine harten, kantigen oder spitzen Gegenstande
befinden. Der Untergrund unter dem Produkt sollte eben und stoBdampfend sein. Das Produkt
darf nicht auf Asphalt, Beton oder anderen harten Oberflachen aufgestellt werden. Wir empfe-
hlen, samtliches Zubehdr im Winter zu entfernen und zu lagern, da gefrorener Boden nicht fur
ein sicheres Spielen geeignet ist.

7. Wenn das Produkt nicht benutzt wird, sollte es nicht Uber langere Zeit direkter Sonneneinstrah-
lung ausgesetzt werden.

8. Bewegliche Metallteile bei Bedarf 6len.

9. Uberprifen Sie den Sitz der Schaukel, die Holzstangen, Seile und sonstige Befestigungselemente
regelmafig auf ihren einwandfreien Zustand (insbesondere im Hinblick auf Materialalterung)
sowie auf festen Sitz und sichere Verbindung.

10. Montageart: Die Installation des Produkts an einer Turnstange erfolgt durch Einhdngen des
Metallrings des Seils in die Federhaken. Siehe Abbildung Seite 7. Stellen Sie sicher, dass der
Querbalken niemals héher als 2,5 m angebracht ist. Der Seildurchmesser muss 10 mm betragen,
die Lange 1,8 m. Der Mindestabstand zwischen der Kinderschaukel und anderen Spielgeraten
oder dem Rahmen muss 45 cm betragen. Der Abstand zwischen der Unterkante des Produkts
und dem Boden muss mindestens 35 cm und héchstens 45 cm betragen.

1. Vom Verbraucher vorgenommene Anderungen an dem urspriinglichen Aktivititsspielzeug (z. B.
das Hinzuflgen von Zubehor) missen gemanl den Anweisungen des Herstellers erfolgen. Insbe-
sondere mussen dem Set/Zubehér Installationsanweisungen fur Seile/Netze beigefugt sein, die
Angaben zum Mindestdurchmesser, zur erforderlichen Befestigung an beiden Enden Uber die
gesamte Lange sowie zur Positionierung in Bezug auf andere Konstruktionen enthalten. Es wird
empfohlen, kein zusatzliches Zubehoér hinzuzufiigen oder bestehendes Zubehor zu entfernen, da
eine unsachgemaBe Verwendung zu Gefahren fihren kann.

12. Die Wartungsanweisungen mussen bei Bedarf auBerdem folgende Empfehlungen enthalten:
Uberprufen Sie den festen Sitz aller Muttern und Schrauben und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.
Uberprifen Sie alle Abdeckungen darauf, dass keine Schrauben hervorstehen und keine
scharfen Kanten vorhanden sind; ersetzen Sie sie gegebenenfalls.

Zu Beginn jeder Saison sowie in regelmaBigen Intervallen wahrend der Nutzung sind die folgenden
Wartungshinweise zu beachten:

RegelmiBige Sichtpriifung (wéchentlich bis monatlich)

1 Uberprifen Sie stets, ob alle Verbindungselemente sicher befestigt sind.

2. Kontrollieren Sie die stoBdampfende Oberflache auf Fremdkorper.

3. Prufen Sie, ob Teile fehlen.

4. Uberprifen Sie den Abstand des Geréts zum Boden.

Betriebspriifung (alle 1 bis 3 Monate)

1 Uberprifen Sie die Stabilitat der Konstruktion.

2.  Kontrollieren Sie alle Teile auf UbermaBigen Verschleil3 und ersetzen oder entfernen Sie sie bei
Bedarf.

Jéhrliche Kontrolle (ein- bis zweimal jahrlich)

1 Uberprufen Sie das Produkt auf Korrosion.

2. Kontrollieren Sie alle Teile auf UbermaBigen Verschleil3 und ersetzen oder entfernen Sie sie bei
Bedarf.

Es ist besonders wichtig, dass Kontrollen zu Beginn jeder Saison sowie in regelmaBigen Abstanden
wahrend der Nutzungszeit durchgefuhrt werden.

Die Hauptbestandteile (wie Sitz der Schaukel, Holzstange und Seile) sollten regelmaBig Uberpruft und
gewartet werden.

Werden diese Kontrollen nicht durchgefiuhrt, kann das Spielgerat umkippen oder anderweitig
gefahrlich werden.



HOW TO ASSEMBLE: / MONTAZ PRODUKTU: / MONTAZ PRODUKTU: / MONTAGE DES PRODUKTS:
FIGI A

y
7/
FOR EXAMPLE: / NAPRIKLAD: / NAPRIKLAD: / BEISPIEL:

A20,04h+B
(OX YOI I E: e A > 48cm h=2,5m B=38wm

A: Distance between suspension points on the crossbeam
B: Distance between swing element junctions and suspension
H: Ground to underside of crossbeam

A: Vzdalenost mezi zavésnymi body na pficném nosniku.
B: Vzdalenost mezi spoji otoénych prvkl a zavésenim.
H: Zem k spodni strané pficného nosniku.

A: Vzdialenost medzi zavesnymi bodmi na priecnom nosniku.
B: Vzdialenost medzi spojmi otoc¢nych prvkov a zavesenim.
H: Zem k spodnej strane prie¢neho nosnika.

A: Abstand zwischen den Aufhangepunkten am Querbalken.
B: Abstand zwischen den Aufhangeringen der Schaukel und der Aufhangung.
H: Abstand vom Boden bis zur Unterkante des Querbalkens.



HOW TO ASSEMBLE: / MONTAZ PRODUKTU: / MONTAZ PRODUKTU: / MONTAGE DES PRODUKTS:




